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51%: M Conductor: Tsung Yeh

MBS FREE Teochew Gong & Drum Soloist: Chen Zuo Hui
1B FivME, Y183 Huadan: Sun Xiao Hua, Doreen Low

INVE: BRBXTE., B|EE Xiaosheng: Chen Lian Zhong, Chua Ai Peck
Z4: BRE% Laosheng: Tan Kok Lye

B1k: RBE Qingyi: Goh Hui Ling
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A Musical Conversation of

Sheng & Cello

BIEE TER (YR
The Plum Blossoms Story (arranged by) Law Wai Lun

B BITREARE EE T
Genghis Khan Capriccio Tang Jian Ping

IBIRET JE
The Legend of Shadi’er Liu Yuan
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Earth and Fire
Enjott Schneider

EmE: 258
Sheng Solo: Pan She Diao
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fEiE: MEE
Conductor: Quek Ling Kiong
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Sheng: Wu Wei
KEE: RE
Cello: Xu Zhong
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Our Vision
We aspire to be a world renowned Chinese Orchestra
with a uniquely Singaporean character

Our Mission
To inspire Singapore and the World with our music

Our Values

Strive for excellence in our performances
Committed to teamwork

Open to innovation and learning



& NOTICE:

MIE XS EEEFIET2014 F£1 A1 BEXHA,
HHE{EZEIHTE Prince Edward Road MIEX URA B%17.

AXA Tower A% Bestway Building £%3%,

Parking at Singapore Conference Hall will be unavailable
from 1 January 2014. Alternative parking available

at the URA open carpark (Prince Edward Road), AXA Tower
and Bestway Building.
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Patron

Mr Lee Hsien Loong
Prime Minister

Honorary Chairmen

Mr Chew Keng Juea
Mr Robin Hu Yee Cheng

Chairman
Mr Patrick Lee Kwok Kie
Directors

Mr Choo Thiam Siew
Mr Patrick Goh

A/P Ho Chee Kong
Mr Kwee Liong Keng
Mr Lau Kam Yuen
Mr Lim Jim Koon
Ms Lim Sau Hoong
Mr Victor Lye

Mr Ng Siew Quan
Mr Seng Han Thong
Ms Tan Choo Leng
Ms Yvonne Tham
Mr Till Vestring
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Tunes of Teochew

22 Nov 2013
8pm
BiE: R Conductor: Tsung Yeh
HMSRIME: BRILIE Teochew Gong & Drum Soloist: Chen Zuo Hui
TEE: fluhvie, IES Huadan: Sun Xiao Hua, Doreen Low
INE: FREXTE, BEE Xiaosheng: Chen Lian Zhong, Chua Ai Peck
B4 FRER Laosheng: Tan Kok Lye
BR: RER Qingyi: Goh Hui Ling
M E F/VE Teochew Music Group
B SERE Sigu: Cai Jian Chen
K WX Touxian: Huang Zhuang Mao
HRER: X = Yehu: Liu Chu Yue
1RA: XELE Tihu: Zhao Ze Hua
BE: Mt Yanggin: Lin Yi Shu
-
ERaE7 WK B AL BRI

HIZE{EM . BRREECE

Teochew percussion music, composed by
Zheng Shi Min, Cai Yu Wen, Lin Yun Xi,
orchestration by Fang Xiao Min

Spring-filled Fishing Harbour

B M B FH M E Teochew Gong & Drum Soloist: BRE#E Chen Zuo Hui

SR 6307 HMNES T SR EH

Waves sweep the Sand Teochew traditional tune,
arranged by Li Fu Bin

=LIESR 73" RO
The Clouds, The Mountains Wang Dan Hong
and The Distant Geese

ERERT N S R BRI THSSRE R,
Ascend in Joy 5 B B4

Teochew traditional tune, organised by Chen Zuo Hui,
Ding Zeng Qin, arranged by Fang Xiao Min

HM B F I ZE Teochew Gong & Drum Soloist: BR{E#E Chen Zuo Hui

HpkiE o L
Buddha Jumps Over the Wall Zou Hang

M B F M ZE Teochew Gong & Drum Soloist: FRLHE Chen Zuo Hui

{K& Intermission 2®
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soth Anniversary song for Nam Hua Opera, composed
Blooms of Nam Hwa by Wu Dian Xiang, rearranged by Sim Boon Yew

4BIIg Lead Vocalists: #)/\E Sun Xiao Hua. BREX 8 Chen Lian Zhong

08 Supporting Vocalists: Z2Z 2 Chua Ai Peck- X|1&2E Doreen Low. RE ¥ Goh Hui Ling.
FRE5R Tan Kok Lye

REEE DRI B CEBEE ETRT. SERE. TRRMR
. Excerpt from Concubine of the Later Shu, lyrics by
an HLopg of a Promise from Fan Sha Xia, music by Li Ting Bo,
y Lor rearranged by Simon Kong Su Leong
SFRIEEE EE GEEIDY BB R FERR. FERH. THRMH
Excerpt from Return of the Official Title, lyrics by
To Seek Redress of Fan Sha Xia, Li Fa Qi, music by Li Ting Bo,
Grievances rearranged by Simon Kong Su Leong

Mg Vocal: BREXE Chen Lian Zhong

HNFEW « HE GERED | RSER. SERES. TERE

: Excerpt from Enth t of Li Zhi, lyrics by Chen Hong Yue,
Sighs of Empress Wu e by b Tl e aths s s o Eoeoe
TEIARLEEEE 4 EE «HEERY BB MRR. FERH.
I:IIS {\anler!?id\:zihogrthheefamboo ;Ixff:?taifn The Case of Zither, lyrics by Wei Qi Guang,

Shen Xiang Qu, music by Li Ting Bo, rearranged by
Simon Kong Su Leong

& Mg Vocal: FN)VE Sun Xiao Hua

—hE RBE 23" HEE <PAFRIS> « RERREMER. LT REAR

. Excerpt from Ying Yang Ridges, composed by
Lack OfThOUght in a Moment Wu Dian Xiang, rearranged by Sim Boon Yew

&S Vocal: BRESE Tan Kok Lye
SEARDOE# ¢
Sweetness in One’s Heart in the Netherworld

B8 Vocals: BZE 2 Chua Ai Peck- XI& 2§ Doreen Lows RE ¥ Goh Hui Ling

*ABER 4 A EHY  BIAEE: XK. Sl IBRES
Excerpt from Letter of Return, script arranged by
EdeaiedYour Anger’ Zheng Wen Feng, music by Ma Fei,
y Lady rearranged by Simon Kong Su Leong

Mg Vocals: #M/IME Sun Xiao Hua. BREEE Chen Lian Zhong

BMERNE: BREE (AR BHK (K5E) WEE (BE). iFE (1B8). haEmm (5H3)
BSE5THFER.

Teochew Music Group: Cai Jian Chen (Sigu), Huang Zhuang Mao (Touxian), Liu Chu Yue (Yehu),
Zhao Ze Hua (Tihu), Lin Yi Shu (Yanggin) will perform at the second-half of the concert.

EH A VIR0,
Approximate concert duration: 1hr 30 mins
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Tunes of Teochew

23 Nov 2013
8pm

R ER
HMTEIE: PRIEHE
EB: JvhE, ES
INVE: BREX R BEE
4 BRE%

B RER

Conductor: Tsung Yeh

Teochew Gong & Drum Soloist: Chen Zuo Hui
Huadan: Sun Xiao Hua, Doreen Low
Xiaosheng: Chen Lian Zhong, Chua Ai Peck
Laosheng: Tan Kok Lye

Qingyi: Goh Hui Ling

M E F/V4E Teochew Music Group

Al BEE
K% BHR
HRER: M=
RiA: WiFE
%% ik

Bnag 7

Spring-filled Fishing Harbour

Sigu: Cai Jian Chen

Touxian: Huang Zhuang Mao
Yehu: Liu Chu Yue

Tihu: Zhao Ze Hua

Yanggin: Lin Yi Shu

BN ARB R MBI FERL.
WIZEEH . BRI

Teochew percussion music, composed by
Zheng Shi Min, Cai Yu Wen, Lin Yun Xi,
orchestration by Fang Xiao Min

HM B E I E Teochew Gong & Drum Soloist: FRE#E Chen Zuo Hui

BYEE
The Loyals

FUER 75"

RERHEIER. LXK B SR
Composed by Wu Dian Xiang,
rearranged by Sim Boon Yew

EFRO

The Clouds, The Mountains Wang Dan Hong
and The Distant Geese

ERER7

Ascend in Joy

BN S e R BRIEHE . THESREETE.

5 R 45

Teochew traditional tune,

organised by Chen Zuo Hui, Ding Zeng Qin,
arranged by Fang Xiao Min

EM B E M ZE Teochew Gong & Drum Soloist: FRL#E Chen Zuo Hui

PERkIE o

E1S

Buddha Jumps Over the Wall Zou Hang

HM $BEL M ZE Teochew Gong & Drum Soloist: BRE#E Chen Zuo Hui

K& Intermission 2®



B8 Vocal: FREX/E Chen Lian Zhong

EMS Vocals: #V/IvEE Sun Xiao Huas Z2Z 2 Chua Ai Peck. X142 Doreen Low~ RE ¥ Goh Hui Ling

M8 Vocal: BRER Tan Kok Lye

B8 Vocals: ZEZZ Chua Ai Pecks X142 Doreen Low~ RE ¥ Goh Hui Ling

4718 Lead Vocalists: fih /N Sun Xiao Hua~ F&EX % Chen Lian Zhong

498 Supporting Vocalists: 22Z 2 Chua Ai Peck. XJ1&ZE Doreen Low RE¥ Goh Hui Ling~
FRE SR Tan Kok Lye

BMEFRNE: BRE (AR). BHX (5% WEE (H8). RiFE (B8%). KaEw (HF)
BSETHIAREN.

Teochew Music Group: Cai Jian Chen (Sigu), Huang Zhuang Mao (Touxian), Liu Chu Yue (Yehu),
Zhao Ze Hua (Tihu), Lin Yi Shu (Yanggin) will perform at the second-half of the concert.

&35 41 R 305350,
Approximate concert duration: thr 30 mins
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Singapore Chinese Orchestra
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Inaugurated in 1997, the Singapore Chinese Orchestra
(SCO), comprising of 82 musicians, is Singapore’s only
professional Chinese orchestra as well as a flagship local
arts group. Its patron is Prime Minister Lee Hsien Loong.
Taking on the twin role of preserving traditional arts

and culture and establishing new frontiers through the
incorporation of exotic Southeast Asian cultural artefacts,
its home is the Singapore Conference Hall, a prime
performance venue in the financial district. |

Since its inception, SCO has impressed a broadening
audience with its blockbuster presentations and is fast
establishing itself among its counterparts around the world.
In 2002, it staged a symphonic fantasy epic Marco Polo and
Princess Blue as part of the opening festival of Esplanade

— Theatres on the Bay. The following year, SCO produced

a musical and visual conversation with Singapore’s most
eminent multi-disciplinary artist Tan Swie Hian at the
Singapore Arts Festival 2003. The Orchestra celebrated
Singapore’s 39th National Day in 2004 with a spectacular
concert — Our People, Our Music — featuring over 2,300
local music enthusiasts at the Singapore Indoor Stadium.
In 2005, it produced a mega musical production, Admiral
of the Seven Seas, as part of the Singapore Arts Festival
2005. In 2007, SCO was part of the 240-strong combined
orchestra that performed at the Singapore National Day
Parade. In the Singapore Arts Festival 2008, SCO joined
hands with Theatreworks to present the groundbreaking
production Awaking, which brought together Kunqu opera
music and Elizabethan music. In 2009, SCO made history
by becoming the first Chinese orchestra to perform in

the opening week of the Edinburgh Festival, and in 2010,
performed in Paris as part of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and
versatility, the SCO has performed at numerous
prestigious events such as the World Economic Forum and
International Summit of Arts Council in 2003, and the
2006 International Monetary Fund (IMF) Annual Meeting.
The orchestra also toured Beijing, Shanghai and Xiamen
in 1998 and Taiwan in 2000. In 2005, it performed at

the Budapest Spring Festival, the Singapore Season in
London and Gateshead. In 2007, SCO performed at the
Beijing Music Festival, as well as in Shanghai as part of
the Singapore Season in the China Shanghai International
Arts Festival. SCO was also invited to perform at the
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Macau International Music Festival, as well as at major
concert halls in Guangzhou, Zhongshan and Shenzhen.
These international platforms provided SCO with the
opportunities to showcase its talents, propelling it to the
forefront of the international music arena.

In line with its vision to be a world-renowned people’s
orchestra, SCO widens its outreach by performing regularly
at various national parks, communities and schools. SCO
also commissions its own compositions and in 2006 and
2011, organised the Singapore International Competitions
for Chinese Orchestral Composition that incorporates
Nanyang musical elements from Southeast Asia. In 2012,
SCO organised Singapore’s first 23-day National Chinese
Orchestra Marathon, a spectacular feat that drew the
participation of 31 local Chinese orchestras participated with
over 44 performances and an audience of 20,000. It is with
this vision that SCO continues to inspire, influence, educate
and communicate through its music.
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Nam Hwa Opera
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Nam Hwa Opera was established in October 1963, with its
name derived from “Chinese (Hwa) of Nanyang (Nan)”.
The troupe hopes to promote Teochew arts and culture, as
well as to provide a platform for members, who are opera
enthusiasts, to learn and perform. In the 50 years since

its inception, the troupe has staged about 35 full length
Teochew operas and many short opera excerpts. It has
contributed to the local arts scene through performances in
schools, for charitable organisations, commumty clubs and
fundraising concerts.

To promote cultural exchanges between Singapore and
China, Nam Hwa Opera invited the “Cradle of Operas” —
Shantou Opera School Youth Opera troupe, and the
“Flower of the City” — Chaozhou City Teochew Opera
troupe twice to perform in Singapore. The troupe hopes
to learn and raise the standard of its performances
through learning and interacting with other opera genres.
Last year, for the third time, Nam Hua Opera invited
renowned Zhejiang Shaoxing Xiaobaihua Yue Opera
troupe to perform in Singapore, and was well received by
opera enthusiasts and new immigrants. Besides, as part
of its effort to popularise this cultural art, the troupe has
twice invited renowned artistes from China to collaborate
with the troupe’s members in performances, allowing the
members to gain invaluable experiences. The large-scale
Teochew opera karaoke competition, Local Music, Local
Passion, organised by Nam Hua Opera, was popular with
the masses, and won much acclaim.
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In 1993, 1999 and 2010, Nam Hwa Opera was invited by
the Guangdong Teochew Opera Troupe to participate in
the Shantou Teochew Opera International Festival, and
performed the Nectar of Jade and The Mismatched. Besides,
the collaborated production between the troupe’s members
and Shantou’s famed artistes, Welcome Asian Games,
Spreading Home Love, was also well received.

Being an amateur performing arts group, Nam Hwa
Opera’s achievement is made possible with the dedication
and commitment of all its members. With such undying
passion, the troupe are determined to play a part in
promoting and preserving this cultural heritage by our
active performances thus enriching and adding vibrancy
to Singapore cultural art scenes.

i
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Tsung Yeh — Music Director
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Tsung Yeh joined the Singapore Chinese Orchestra (SCO)
as Music Director in January 2002. Under his direction,
SCO expanded its repertoire with innovative works such as
Marco Polo and Princess Blue — A Symphonic Epic, Instant is
a Millennium — A Musical Conversation with Tan Swie Hian,
The Grandeur of Tang, Thunderstorm, Admiral of the Seven
Seas and Awaking. In Awaking, he melded Shakespeare and
Tang Xianzu's plays into one, elevating Chinese orchestral
music to a higher level. )

As Music Director of Singapore’s National Day Parade
2007, Tsung Yeh conceptualised a symphonic music
structure with supreme, textured virtuosity that incensed
the national pride in the air. 240 musicians from the SCO,
Singapore Symphony Orchestra (SSO), Singapore Armed
Forces (SAF) Central Band, Malay and Indian ensemble,
Nanyin ensemble and a chorus performed under his

baton before an audience of 277,000 and millions of
television viewers.

His perseverance and diligence have brought SCO’s
performances to new heights, both musically and technically.
Between March and April 2005, he led the orchestra on

a tour to Europe at Barbican Center in London, The Sage
Gateshead and the Budapest Spring Festival. In October
2007, SCO performed at the Beijing Music Festival, China
Shanghai International Arts Festival, Macau International
Music Festival, as well as at major concert halls in
Guangzhou, Zhongshan and Shenzhen. In August 2009,
SCO made history by becoming the first Chinese orchestra
to perform in the opening week of the Edinburgh Festival.
Tsung Yeh was awarded the Cultural Medallion in 2013, the
highest award given in the field of the arts in Singapore.

Tsung Yeh is also the Music Director of the South Bend
Symphony Orchestra in the United States. In 1995, he was
honoured with the ASCAP Award together with the South
Bend Symphony Orchestra. In addition, he has served as
the Music Director of the Hong Kong Sinfonietta.

As part of the Conductors’ Mentor Programme sponsored
by the Chicago Symphony Orchestra, he worked with Music
Director Daniel Barenboim and Principal Guest Conductor
Pierre Boulez. In April 1991, he replaced the indisposed
Barenboim at short notice. He is also the former Music
Director of the Northwest Indiana Symphony Orchestra
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and Hong Kong Sinfonietta, and the Exxon/Arts
Endowment Conductor of the Saint Louis Symphony
Orchestra. He served as Resident Conductor of Florida
Orchestra and was the Principal Guest Conductor of Albany
Symphony Orchestra of New York. He is the Principal
Conductor of the Hua Xia Ensemble in Beijing and is

one of the founders of the Shanghai New Ensemble.

Tsung Yeh started learning the piano at the age of five. He
began his study of conducting at the Shanghai Conservatory
of Music in 1979, and two years later won a full scholarship
to the Mannes College of Music in New York where he
received the Academic Excellence Award upon graduation.
In 1983, he began his post-graduate study at Yale University
under Otto Werner-Mueller. He also studied conducting
with Max Rudolf, Leonard Slatkin, Murry Sidlin, Sidney
Harth, Han Zhong Jie, Huang Yi Jun and Cao Peng.

In May 2001, Tsung Yeh conducted the Paris-Shanghai
Duplex Concert — a collaboration of the French National
Symphony Orchestra and Shanghai Broadcasting Orchestra
— that was broadcast via satellite to millions of viewers in
Europe and Asia. His previous engagements include San
Francisco, Tucson and New Haven Symphonies, Calgary
and Rochester Philharmonic, and orchestras from

Beijing, Shanghai, Guangzhou, Shenzhen, Hong Kong,
Taipei, Taichung, Japan, France, Poland, Russia and

Czech Republic.

With his growing reputation as a conducting teacher,
Tsung Yeh is currently guest professor in both the China
and Shanghai Conservatory of Music. He has been one of
the Artistic Directors of the Symphonic Workshop Ltd in the
Czech Republic since 1992, and has also taught conducting
workshops hosted by the Conductors Guild, The League of
American Orchestras and the Musik Hochschule of Zurich.
As a recording artist, Tsung Yeh has made various recordings
under the HUGO, Delos and Naxos labels.
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Chen Zuo Hui — Teochew Gong & Drum Soloist
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Chen Zuo Hui is a famous percussionist, and a National
Class One Artiste of China. He is currently the troupe
leader of the Guangdong Chinese Orchestra, chairman
of the Guangdong Musicians Association Percussion
Society, assistant chairman of the Guangdong Musicians
Association, China Chinese Orchestra Percussion Society,
Chinese Music Association Chinese Percussion Society, and
guest professor at the Central Conservatory of Music and
China Conservatory of Music.

Chen Zuo Hui won the First Grade Prize at the first
Guangdong National Invitational Music Competition

and the Gold Prize for the Arts section at the first

Shanxi International Drums Festival. He has performed
internationally in Europe, America, Asia, and areas

in Hong Kong, Macau and Taiwan, and been invited

to perform with famous artistes local and abroad.

Chen Zuo Hui has also held percussion seminars and
master classes in Hong Kong, Macau, Taiwan and
Singapore.

In 2008, Chen Zuo Hui led the orchestra for a concert
tour to eight major cities in Austria, Germany, Belgium,
Switzerland and Czech Republic. In the same year, he

was nominated the Top Ten Artistes in Arts and Culture
in Guangdong Province. Chen Zuo Hui's biography and
his representative works are recorded into the Collection of
Chinese Percussion.

Chen Zuo Hui is highly proficient in Teochew percussion
music and is well-versed in the performance of many
genres of Chinese and Western percussion. His
performance style is aggressive yet graceful, displaying the
appropriate weight and lightness, natural, cohesive, whilst
being full of artistic influence and expression. Chen Zuo
Hui has committed himself to the performance, research,
composition and education of Chinese percussion. He
has also made significant contributions to the promotion
of Chinese music and culture, and the development of
Cantonese music.
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Sun Xiao Hua — Huadan
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Famous dan (female role) actress, Sun Xiao Hua, is a
member of the China Theatre Association, and a committee
member of the Guangdong Theatre Association. Sun Xiao
Hua graduated from Shantou Opera School in 1978 and
has been involved in the Teochew opera stage performances
for 30 years. She has achieved great success and received
high acclaim in her performances as the main actress in
several opera works, which include Thinking of the Mortal
World, Hatred of the Green Moth, Flying Dragon Lady, Wang
Xi Feng, The Orphan of Zhao, Xie Yao Huan, Haircut of
Zhang Chun Lang, Wu Ze Tian, Love of Lady Qi, Master Chen
Chooses Son-in-Law. Hence, she has been hailed as one of
the “Five Golden Flowers” among the youth Teochew opera
performers. All of Sun Xiao Hua’s main performances have
been produced on film, where her performance in Haircut
of Zhang Chun Lang has been produced into a Teochew
Opera Art Film by the China Press and Publication Group
and Hong Kong Film Company, that are being distributed
in the country and overseas. Her achievements over

30 years have contributed greatly to the flourish of the
Teochew opera scene.
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Xiaosheng

Chen Lian Zhong is a National Class Two Artist, principal
of Jieyang City Art School, committee member of the
Guangdong Province Theatre Association and chairman

of Jieying City Theatre Association. In 1979, Chen Lian
Zhong studied in Shantou Opera School, and received
tutelage under Huang Jin Quan, a famous Teochew opera
laosheng actor. Chen Lian Zhong has assumed important
roles in over 30 large-scale works such as Voyage of Emperor
Qianlong to Jiang Nan, Silang Visits his Mother, Ding Ri Cang,
and Return of the Official Title in his 30 years of practice in
Chinese opera. Chen Lian Zhong has accumulated rich
artistic experience, and has evolved his very own singing
and performing style. He has also nurtured a number of
outstanding opera performers and made contribution to the
inheritance and development of the Teochew opera.

He has travelled overseas for many cultural and artistic
exchanges, and has participated in the second Chinese
Drama Festival and ninth Chinese Arts Festival Parade.
He has won several awards, which include the Artiste
of Guangdong Province, Best Ten Actors of Jieyang,
Outstanding Actor and Avant-garde Worker.
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Chua Ai Peck — Xiaosheng
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Chua Ai Peck joined Nam Hwa Opera since 1993. With her
talent and hard work in opera performances, Chua Ai Peck
is one of the main youth performers in the groupe. She
loves to appreciate different genres of local opera, and often
observes the acting skills of other outstanding artistes in
order to learn and improve herself.

Over the years Chua Ai Peck has starred in various roles:
as Tang Bo Hu in Flirting Scholar, as Li Tian Zhu and Wan
Shun Di in Fight for the Throne, as Li Xie in Liang Ting and
as Wang Shi Peng in Story of the Hairpin. She has also
starred in excerpts like Snow At Plum Blossoms Pavilion,
Love Probe, Dream Soul, Parting at Hanyao and A Tearful
Farewell. Chua Ai Peck also performed in theatre works like
— The Mismatched as Sun Rui, as Fan Li in Xi Shi Returns to
Yue, as Liu Chong De in Alls Well ends Well, as Zhou Ren
in Loyalty, and as a villain who is also a wicked and unfilial
son, Wu Xin, in A Mother’s Woes which was performed in
2008 at the Esplanade Theatre.

Besides representing Nam Hwa Opera in performing with
SCO in Fame of Teochew Music in 2005, Chua Ai Peck has
also been actively participating in local Teochew opera
performances. With good exposure, training and vast
experience over the years, she received high commendation
for her performing and singing skills, and never failed to
command applause and support from audience and fans.
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Doreen Low — Huadan
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Doreen Low loves Chinese opera since young, especially
Huangmei Opera and Teochew Opera. She has also been
trained in Xiang (Hokkien) Opera. In 1997, she received
tutelage on the movement technique of the water sleeves
and posture under Lee Xiu Hua and acted as a Prince in the
Xiang Opera, Trial of Mountain Fang.

She has been working in the opera scene for many years,
and has been learning from and observing high quality
opera programmes, thus helping her to improvise the
singing and acting style which result in achieving higher
standard of opera performance.

The Teochew opera show that she has participated in
include Lady Golden Blossom, Meeting at the Capital,
Crying in the Palace Thrice, Meeting at Broken Bridge, Wu
Han Murders his Wife, Chen San and Wu Niang, Summer
Snow, and the work, Letter of Return, where Doreen Low
performed with famous Chinese actor, Zhang Chang
Cheng.

Full length shows include Turandot (as Queen), performing
as dan role in Thorns of Enmity, Love of Xiao Fan, Pearl Tower
and The Legend of the Treasure Basin (as xiao sheng).

In 2008, she joined Nam Hwa Opera troupe and
participated in the performance of A Mother's Woes (as

an official). Doreen Low is passionate about opera and
continues her ceaseless quest for perfection in the art form.
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Goh Hui Ling — Qingyi
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Goh Hui Ling, aged 29, is the troupe leader of the

Kim Giak Low Choon Teochew Opera Troupe in Malaysia.
Born to a family of puppet masters, she has an indissoluble
bond with the art of puppetry. Under the guidance and
tutelage of the older generation of artistes, she built

a strong foundation in puppetry and the portrayal of
different opera characters. Goh Hui Ling has a strong
interest in Teochew opera since young, and staged her

first performance in Snow at Plum Blossoms Pavilion at the
tender age of eight.

Goh Hui Ling has travelled to Shantou, China, to further
refine her opera performance. At the Shantou Opera
School, she learnt stage postures under Lin Yun Yu and
singing under Wang Shao Yu. With a performance style that
is natural and exquisite, she currently specialises in gingyi
—a young female role. At the same time, she is trained to
perform as a xiaosheng — a young man role and huadan —

a lively young female role.

Goh Hui Ling has performed the characters of Xiang Lian
in Qin Xiang Lian, Hai Yun Hua in Sentiments of the Dragon
Girl. Zhao Jun Qiang in Minister Zhao, Yang Ting Fang in
Beheading Yang Ting Fang, Wen Shu Zhen in Taking the
Husband to Court, Concubine Zhuang in Orphans of the
Zhaos, Li San Niang in Meeting in the Grindery and Lady

Ye in Yuan Chong Huan. Goh Hui Ling has been invited to
perform in the third Shantou International Teochew Opera
Festival in 2008. She performed the role of Wang Feng
Ying in Apologies of Magistrate Bao, and won much praises
in Shantou.
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Tan Kok Lye — Laosheng
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Tan Kok Lye started performing Teochew opera in 1985. In
1989, he received tutelage under Lin Yun Yu and Zhu Shao
Chen from Shantou Opera School in Guangdong Province,
China. He demonstrated outstanding performance in new
opera works like Guan Gong and Diao Chan, Turandot the
Chinese Princess, Butterfly Dream, Three Joyous Coincidences,
Dream of the Butterfly Lovers, Nie Xiao Qian, and traditional
opera show like Letter of Return and Suing One’s Husband.
Through years of experience and learning, Tan Kok Lye
has been displaying a great sense of devotion"and passion
towards this cultural art.

In 1999, his main role performance in a new philosophical
work, Spirit of the Painter, received high acclaim, having
successfully portrayed the artistic figure of Tang dynasty
artist, Wu Dao Zi. This work was also recorded and selected
by the Department of Publicity and Department of Culture
of Guangdong Province, China, to be included into the
Collection of Teochew Opera. In 2002, he was invited to
participate in the Teochew Opera Fans Concert in China
Guangdong Shantou County, where he received very

good feedback for his performance. Tan Kok Lye has also
taken part in many International Arts Festivals, cultural
exchanges and performances around the world. In 2006,
he recorded the Singapore Chinese Local Opera Album —
Teochew Opera Edition, which was very well received. He
has been promoting Teochew opera in the grassroots
community, and conducting classes since 2007.
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Cai Jian Chen is a native of Chenghai, Guangdong
Province, China. Born in 1946, he entered the Shantou
Opera School of Guangdong in 1960, majored in
percussion under Lin Bing He, Yang Guang Quan and

Lin Yun Xi. After graduation, Cai Jian Chen assumed the
post of principal percussionist in the Chaoyang County
Bao Chuan Art Troupe, Shantou Regional Acrobatic Troup,
Shantou Regional Chaozhou Music Representive Troupe,
and the First, Second and Third Chaozhou Opera Troupes
of Guangdong. Having 40 years of teaching in Teochew
opera and Teochew percussion, Cai Jian Chen has also
recorded many albums. He was also involved in production
of percussion music in the movies Young Swallows
Welcoming the Spring and Plum Blossoms of Chaozhou, and
has published several thesis, which include Introduction to
Teochew Percussion and Introductory Notes to Teochew Music.
He has also been invited to perform overseas. Cai Jian Chen
has developed a style that is fine yet nimble and steady in
his many years of practising Teochew music.

Cai Jian Chen is a China National Class Two Artiste and
is also the troupe leader of the Guangdong Chaozhou
Opera Troupe. He was the principal percussionist for the
first and second International Chaozhou Opera Festival,
and also for the ninth and tenth International Chaozhou
Guild Associations Annual Meeting Gala Concert. He

was awarded the Best Leading Percussionist Award by the
Thailand Chinese Culture Panel of Judges for the Arts, for
his performance in Thailand in 1990. In 1998, 2005 and
2010, he performed with SCO in Tunes of Teochew, Teochew
Treats, and Sounds of Teochew. Cai Jian Chen was invited

to teach Teochew percussion at the China Conservatory of
Music in June 2012.
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Born in 1942, Huang Zhuang Mao is a native of Jieyang,
Guangdong Province, China. He entered the Shantou
Opera School of Guangdong in 1960, majored Chaozhou
erxian and suona under the tutelage of Yang Guang Quan,
Hu Shao and Chen Hua.

From 1964 till 1999, Huang Zhuang Mao was a member of
the Guangdong Chaozhou Opera Troupe, and assumed the
post of Deputy Troupe Leader. A National Class Two Artiste
of China, he has recorded many Teochew opera works,
Teochew ensemble music and Teochew percussion. These
include the operas Chen San and Wu Niang, Su Liu Niang
and Meeting in Woodshed, and the music pieces Butterflies
Collecting Nectar, Celebrating Victories, Laments of Zhaojun
and Eighteen Beats.

Huang Zhuang Mao has participated in composition of
music in various Teochew opera productions, including
Queen Wen of Han and Stealing Poetry. He has performed
with the troupe in many countries, including Thailand,
Singapore, Vietham, Cambodia, United States of America,
Australia, Hong Kong and Macau. After his retirement

in 2002, he has assumed the post of music director at
Chaoyang Dongxin Artistic Association and consultant for
the Shantou City Linghai Music Association.
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Liu Chu Yue was born in Gurao, Chaoyang County, Guangdong
Province in 1947. He was enrolled into the Shantou Opera School

of Guangdong in 1965, under tutelage of Lin Bing He, Yang Guang
Quan, Yang Hai Lin. He has performed in numerous countries and
cities, including Singapore, Hong Kong, Thailand and Shanghai. He
is currently the consultant for the Hong Kong Chiu Chow Literary
Association, Shanghai Chaozhou Music Research Society and
Chaoyang Dongxin Literary Association. In 2010, he performed as
yangqin accompaniment with SCO in the concert Sounds of Teochew.

Zhao Ze Hua - Tihu
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Zhao Ze Hua was born into a family of musicians from Chad’an county,
Guangdong province. In 1974, he gained entrance into Guangdong
Shantou Opera School, where he specialized in Tihu, under the
tutelage of Yang Xiang Jia and Yang Ying Qiang. He has done
orchestration for many operatic works, which include Tears of a Beauty,
Assaulting Nanliang Palace, and composed for various opera scenes such as
Dreams of Han Palace and more. He has performed with the troupe in
South East Asia and Hong Kong on many occasions. Zhao Ze Hua has
also taken part in theatrical performances and recordings.

Lin Yi Shu - Yangqin
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Lin Yi Shu is a renowned yangqin musician and educator. Born in
the city of Jieyang, Guangdong, in 1947, he graduated from the Music
Department of the Shantou Opera School of Guangdong in 1968. He
is currently the vice president of the Linghai Ensemble of the Chinese
People's Political Consultative Conference of Shantou City, and the
artistic consultant of the Zhulin Music Association. He was conferred
the title of “Outstanding Teacher” by the Government of Shantou City
in 2006, and has performed in numerous countries since the 199os.
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Programme Notes
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Spring-filled Fishing Harbour Teochew percussion music,
' composed by Zheng Shi Min, Cai Yu Wen, Lin Yun Xi,

orchestration by Fang Xiao Min
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This is a traditional Teochew music piece from the 19770s. It has since become one of the most famous
pieces of Teochew percussion music and considered as the sister work of Casting Net for Fishing, another
famous Teochew percussion music. This piece is melodious and innovative in the usage of the

percussion instruments. It depicts the return of spring and the bustling activities at the fishing harbour.
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Fang Xiao Min is the head of the Department of Composition, professor and mentor of graduate studies
at the Xinghai Conservatory of Music, Guangzhou, China. He was the top prize recipient of the New York
Music from China International Composition Competition. He is also the recipient of the China Huabiao
Film Award, “Five-one Project” Excellent Work Award, Wen Hua Award and the Golden Bell Award.
His best works include Guest Wind, Mother Tattoos Yue Fei and Morning Flowers and Evening Moon.

R WS LRE, FE R
Waves Sweep the Sand | Teochew traditional tune, arranged by Li Fu Bin
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Teochew ensemble music is known to be simple yet elegant. It has an implicit charm and is unique
in the utilisation of instruments, whilst having a strict set of rules and forms at the same time. The
music form is considered as “green music” by experts. This composition is a bold experimentation to
convert the familiar Teochew ensemble music into Chinese orchestral work in order to annotate the
emotions of the verse, “Eastwards the Great River flows, and waves sweep away all the gallant heroes,
through thousands of bygone years!”
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Li Fu Bin is a famous Chinese conductor and composer. He is the conductor and associate professor
of Xinghai Conservatory of Music in Guangzhou. His works of composition and conducting range
widely, where his compositions include symphonic poem Reminiscence of Canton, Chinese orchestral
work Fantasy of the Mountains, suona concerto Chinese Wedding and Chinese orchestral work Chinese
Percussion. CD albums include Quintessence of Southern Winds, Soaring Chinese Music and Chinese
Plucked Instrumental 48.
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The Clouds, The Mountams and T‘ ﬂtstant Geese :
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In the thousands of miles of mountains and clouds away from home, the cold winds travelled over
the desert and the sand flew. The geese flew high in search, crying sorrowfully and longingly. The
source material of this piece is taken from the famous Teochew guzheng piece Eighteen Beats of
the Barbarian Reed Pipe. The composition is composed based on the main melody and variations
of Eighteen Beats of the Barbarian Reed Pipe. At the peak of the piece, the composition returns to the
main theme. Chords of “repetitive six” and “light six” from Teochew music are used to showcase
the grandeur of Daqu of the Han and Tang dynasty, and Teochew music.
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Wang Dan Hong is currently one of the most active young composers in China and is China Central
Chinese Orchestra’s composer-in-residence. Her works include Swirling Fragrance (orchestral work),
Dance of 1935 (dance drama), Soul of the Land: Arching Flames and Smoke (symphonic chorus), The

Clouds, The Mountains and The Distant Geese (Chinese orchestral work) and Dynamic Plucked Strings.

ERE { - ﬁi‘ﬂﬁﬁ‘i"ﬂ~ P!HEE~ Tiﬂ‘ﬁﬁﬂ\ ERE R
Ascend in Joy - Teochew tradlttonal tune, organised by Chen Zuo Hui,
- , - Dmg Zeng Qin, arranged by Fang Xiao Min
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This piece depicts the season in which hundreds of flowers are in full bloom, and the magpies
sing and jump in joy amongst the flowers. This composition has received the Gold Award in the
Moscow International Youth Festival.
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The Buddhist culture and Confucian ideology have all along been strong influences in southern
China. Thus the traditional music of the Chaoshan regions has been named Music of the Confucians,
and there is even a dish named Buddha Jumps Over the Wall. The name of this dish has no negative
meaning to the Cantonese, as the Cantonese are well known to be able to produce delicate dishes out
of the coarsest materials such that even the buddhist monks will take another glimpse at the dishes.
This spirit of excellence is embodied in the music of Guangdong.

The composer captures the unique delicateness of Teochew percussion, and utilises the modern
techniques of musical texture, harmonics, instrumentation and polyphony. The composer also weaves
in the ancient singing of scores that is unique to the Chaoshan regions into the composition. The
entire work embodies the stability and variations in the traditional form, all in hope that tradition will
be inherited from generation to generation.

-
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Zou Hang is one of the representative composers of New Chinese music, a youth lyricist and
planner. Zou Hang has a rich experience in composition which range widely. His works include
symphonic overture Splendour of Peking, large-scale chamber work E-Time, Drunken Vajra,
Chinese orchestral work Splatters on Banana Leaves, and guzheng chamber work Four Marriages
in Three Tones. His large-scale works include the water and lighting show Rains of Spring and
Autumn, and Peking Opera symphonic music Deva-like Barbarian — Tower of the Yellow Crane.

BEERFIEAEF BEAHEREH. SREER. AXRYE

Blooms afNam Hwa 5oth Anniversary song for Nam Hwa Opera, composed by
Wu Dian Xiang, rearranged by Sim Boon Yew

R ZFERBX, HHHFESE26, FESIMIRE, ?Jﬁﬁ%?z@ﬂmﬁﬂ FEMMAFRERIL, —H#HEE

DRRE, RANRERMSH, BRTABEEERS £49 i-f-?k‘ FEE, HEE, ,\;Eﬁﬂ'ﬁ'ﬁwﬁ,

M¥EL_**:'|EO HINEIT S R IE SRS, ﬁl%‘?)ﬁ%x.%nnﬂxfﬁu - BAEGRE, BREEBEIFIT.
BREE, ERRK. SHEFTREERA, BRSFNES, ENERFHE, BEFEAEF.

At half a century old, the elites gather, and old songs are given a new lease of life through new
instrumentations. Nam Hua welcomes the guests from all over the world with music and songs. With
a common aspiration, the guests and host perform in unity, playing all operatic roles and playing all
tunes. Fifty years, the verses are rich like aged wine and the tunes are still playing strong, enchanting
the audiences, in search of realising the beautiful dreams. In Singapore, the sentiments are sung; by
the Merlion, the unity is displayed. Together, we sing in brilliance, filling the song with our love. We
treasure the past, but look forward to the future. Through the struggles and dreams, heroes emerge,
and at Singapore, we all gather, to witness the blooms of Nam Hwa.
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Born in 1947, Wu Dian Xiang holds the position of director in the Guangdong Teochew Opera
troupe since 1976. He has directed 60 to 70 productions of Teochew opera and other opera types.
Having a strong passion for music since young, he has learnt several musical instruments, and has
involved in the composition of Teochew opera music. From 1986, he has been invited to rehearse
at Nam Hwa Opera regularly, and has composed several music pieces for the troupe, with Yin Yang
Ridges, that was composed in 2010 as the most recognised piece of work.

EEE DRI A E (EHEL) | EDHKE. FERM. THRY%E
In Hope of a Promise from My Lord Excerpt from Concubine of the Later Shu,
lyrics by Fan Sha Xia, music by Li Ting Bo,

rearranged by Simon Kong Su Leong

AR, EHERE, ARVE, REPE. FEIRRES, AREFHREZOAR EXFEEEER, &%
RIIR, BRESHEENE. ZTRER, EREHRERETERZE, REETHE, BERE, BERESLEE.

In the era of the five dynasties, the King of the Later Shu, Meng Chang, has a virtuous concubine,
Xu Ying, who possesses both beauty and intelligence. With a heart wholly for Meng Chang, who
lived a life of lavish and extravagance, she advised him to pull himself together, but to no avail. The
dynasty was eventually destroyed by the Song kingdom, and Meng Chang, together with Xu Ying,
was made captives. With the sudden death of Meng Chang, Zhao Kuang Yin of the Song dynasty
expressed his love to Xu Ying, but the faithful Xu Ying rejected his love and requested to return to
her hometown.

IBRAEFEERNTZ SRR, EWFEESFEREREREL, MMKRES. TEEREIERFE
2005 FAEZREEROMELLESSHE SR «MQREEMY . HRXEHEMN GERLTEY (FFRR) 5
2006 EARERFMEEIFEREMAEEELTIREMEARZ ZE2H GEREED B GERIESID .
EMER CKRERBZXRBERE U AE 2011 EFHMFEEFREREMAE.

Simon Kong Su Leong was born in Sabah. He graduated from the Shanghai Conservatory of
Music majoring in Chinese classical music composition under the tutelage of Zhu Xiao Gu. His
representative works include Ah Q Capriccio which won the second prize at the Taiwan National
Music Ensemble Competition, River of Wisdom (Chinese orchestra version), world premiered by
Song Fei, and Izpirazione I and II which won the Honorary Award and Second Prize respectively
at the Singapore International Competition for Chinese Orchestral Composition (SICCOC) 2006.
He was also a finalist at the SICCOC 2011 with his entry Puppetry: Tugging at the Heartstrings.
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FRAMAES EE (TEID) « EDHK. TREFE. TERE. THRKSE
To Seek Redress of Grievances Excerpt from Return of the Official Title,
lyrics by Fan Sha Xia, Li Fa Qi, music by Li Ting Bo,

rearranged by Simon Kong Su Leong

BEEE, IEENEEAR, E;FWEQ SEENHREETHEERES a8 M EERTHEHAEESR
SMHESSRZE, FREFMES. ERAMBEACTHAME, MEFTRAER, EMEFEACHEN
&, mEE ﬁ?ﬁﬁﬁiﬂ%ﬁo RRE #EB&M%&ER%’F, EEFRRR. ERRESHESZR, 8%

TRESDERER, HRELHER.

A drought happened in the Jiangnan region during the Qing dynasty, and the people of the
region lived in extreme conditions. The provincial governor, Tian Wen Jin, listened to the
advice of the evil Su Neng, and ordered his subordinate Lu Liang Cai to replace Li Kuan as the
Magistrate of Ji Yang County. Knowing that Li Kuan has been framed, Lu Liang Cai gave up the
chance to be an official, and returned to the Governor’s residence to seek redress of grievances
for Li Kuan. In collaboration with his subordinate Zhang Zhu, Lu Liang Cai managed to surface
the truth, and Li Kuan eventually managed to keep his official title, with Lu Liang Cai winning
praises from the provincial governor, and Su Neng being punished for his evil deeds.

—HfiE REBE. EE (ALY . REFIFH. AXRKE
Lack of Thought in a Moment, Excerpt ef;o;n vlgn Il)@ng Rledges,

~ composed by Wu Dian Xiang,
SEARDBIEH. rearranged by Sim Boon Yew

Sweetness in One’s Heart in the Netherworld,

WRR LR
Witness Joy and Sorrow Through Sighs,

&E—7
Far Apart

IEPUERS R B «FABRIEY « AXRIT, SHMDENAERRKRREST. ARERE, AERREE
ER, SYANTEERBXMRIEREZ. —ABRKEALRE, FREE, AHEERZEEN. EL=F, HEE
MEBHAE, ERHRIFF. —AHETER, AER—TFAZFEBAEUBKRNE. B. 1L EZHERZ P
MEBHPBREREELEEBHMME, AREE, ERLPEEE L, BN ZE—FERMRKE-

HFMAEFILE? FREEUEER? WDSRAEER. . ALK, ARE, AR TREEERMETS!

These four excerpts are from Yin Yang Ridges. The playful Princess caused her husband consort, Dong
Wen Bo, to fall to his death at the cliff at Yin Yang Ridges. In order to pay her gratitude to the Dong
family, the Princess covered up the bad news by pretending to be husband and wife with Wen Bo's twin
brother. After spending time together over the years, they developed feelings for each other, becoming a
loving couple. After three years, Dong Wen Bo returned to his mansion alive. This caused a great ripple
effect, where the Princess and the people involved become extremely confused and torn emotionally.
Kang Zheng, the Minister of Law got to know of this inadvertently, and wrote letters overnight to
inform the Emperor, triggering an even greater storm.

What do the government and its people think of this incident? How did the Emperor solve this tricky
issue? How to differentiate between the real and fake consort? An incident of Yin and Yang, that
happened at the Yin Yang Ridges, all ending in naught.
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Sim Boon Yew is SCO’s zhonghu musician. Till date, Sim Boon Yew has arranged more than
150 compositions, with many of them rich in our unique local flavour.

HNXEN EE (FESE) . BEER. TERH. THR
Sighs of Empress Wu Excerpt from Enthrone
lyrics by Chen Hong Yue, music b

rearranged by Simon Kong Su Leong

BARERAARER, REZEERE. —H, #5EXD, KREBHIRASE, KREAK, BXFEFER
%5, B5SRERER, RBMEEAZE, AIEARKZT, TRERILEE. FA, KERFE, KREZE
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RERIEE, BEREREFILME, BRIZBWACST, RS, HETRRAIHIERE.
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Wu Mei Niang was a favoured consort in Emperor Taizong of the Tang dynasty. In a riding competition
in the royal garden, Wu Mei Niang displayed exceptional talents, which induced fears in Emperor
Taizong. This was because Prince Li Zhi was weak and has an affair with her, and Emperor Taizong
has hidden worries that Wu Mei Niang might usurp political powers when it was the time to pass
the throne to Li Zhi. As such, he decided to rid of this hidden and future trouble. Not long after
which, Emperor Taizong fell ill badly, and Wu Mei Niang was sent to be a nun at Gan Ye Temple.
After Li Zhi was enthroned, a fight for favour between Empress Wang and Concubine Xiao broke out.
Subsequently, Empress Wang summoned Wu Mei Niang back to the palace for her to reunite with
Li Zhi, and collaborated to oust Concubine Xiao from the palace. Never did she think that Wu Mei
Niang would eventually win over the favours of Emperor when she born him a son, Empress Wang
who had no offspring was in jeopardy. Empress Wang then got the officials Zhangsun Wu Ji and
Zhu Zhu Liang to get the Li Zhi to name an heir, and adopted the King of Yan, Li Zhong as her son,
all in the hope of stopping Wu Mei Niang from rising up the ranks in the palace.

In an effort to fight back, Wu Mei Niang schemed against Empress Wang, maligning her to

have killed Wu's newborn princess. Without investigation, Li Zhi flew into a rage and deposed

the Empress and throned Wu Mei Niang as the Empress. The entire palace was shocked by the
sudden changes, and Zhu Zhu Liang was ousted after he tried to stop the Emperor to deposing the
Empress, and Zhangsun Wu Ji was helpless in saving the situation. From then on, Empress Wu's
political power surged, and involved herself in political decisions. Li Zhi who was physically weak
and cowardly was unable to fight against Empress Wu, and eventually fell into depression. On an
occasion, Li Zhi chanced upon the deposed Empress Wang, and took pity on her grievances. With
the help of the Assistant Minister Shangguan Yi, Li Zhi decided to depose Empress Wu. Upon
hearing the news, Empress Wu executed her power, and managed to win over Li Zhi and Shangguan
Yi. Empress Wang, Concubine Xiao and Shangguan Yi were killed eventually. In fear of Empress Wu,
the cowardly Li Zhi eventually gave up his military powers.
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The Melodies of the Excerpt from The Case of the Zither, lyrics by
Bamboo and Wind with Zither Wei Qi Guang, Shen Xiang Qu, music by

Li Ting Bo, rearranged by Simon Kong Su Leong

MELEEEIEER IREFRHHFERUEMNFE, BTEXR—E—(MR. RAEEELE,
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The husband of the Fan family of Zi Chuan county was a humble court musician in the capital,
leaving behind his wife and daughter with a female and male servant at home. The family has a rare
and valuable zither which was passed down for generations named “Singing Stream”. Although
the zither was never shown to anyone, a duke from the capital got to know about this instrument
and forced the musician Fan to give up the instrument. Aloof from politics and material pursuits,
Fan refused to yield and committed suicide eventually. The duke ordered his steward to go to

Zi Chuan county in attempt to get the county magistrate, Hu Tu to take the zither by force.

Never did the duke expect that the zither was stolen before it was taken by force, and the male
servant of the Fans was killed and the female servant injured. Because of the theft, the wife and
daughter of Fan took the case to the county court, and with the investigations by Hu Tu, the thief
was captured and the zither retrieved.

Who should Hu Tu give the zither to eventually? If he returned it to the Fans, he would have
offended the duke and lost his official title, or even his life. On the other hand, it will be against his
conscious if he gave it to the duke, and he was reluctant to do that. There was only one zither, and it
was difficult for Hu Tu to decide.

With the help of his wife, Hu Tu settled the difficult case of the zither, satisfying the duke and giving
the Fan family an answer.
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Cease Your Anger, My Lady Excerpt from Letter of Return,
script arranged by Zheng Wen Feng,
music by Ma Fei, rearranged by Simon Kong Su Leong

NWBIE AU AZZEFEEREAY, FHEZRANEHANSILFESE, TRILFFELE, BEUBA
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Liu Zhi Yuan has initially thought that his wife Li San Niang was no longer alive. However Li San Niang
actually met their son and got him to bring back a letter written in blood. Seeing the letter, Liu Zhi Yuan
was both happy and sorrowful, for he now knows that Li San Niang was still alive, yet could not bring her
back home as he had already gotten another wife, Xiu Ying. Liu Zhi Yuan was at a loss, yet he could not
confide in Xiu Ying. His son Liu Yao Qi was longing badly for his mother to return home, and offended
his step-mother Xiu Ying on an occasion, which led Liu Zhi Yuan to persuade his son to apologise to
Xiu Ying, with an ultimate motive of touching Xiu Ying with the son's sincerity, and eventually allowing
Liu Yao Qi to fetch his mother home. When Xiu Ying eventually decided to let Liu Yao Qi fetch his
mother home, Liu Zhi Yuan was exhilarated, and said “thank you my virtuous wife!” in anticipation.

B SRRFE(ERL. KRR
The Loyals Composed by Wu Dian Xiang,

rearranged by Sim Boon Yew
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During the Jiajing period of the Ming dynasty, Yan Song was in power and Du Xian, the courtier, was
murdered. His son, Du Wen Xue, befriended Feng Cheng Dong, but Feng Cheng Dong capitalised on
the decline of the Du Family and tried to take credit by adding insult to injury. Feng slandered against Du
Wen Xue, suggesting to Yan Song that Du Wen Xue was a threat to him. Yan Song thus sent his men to
arrest Du Wen Xue in the Du Mansion. In his haste, Du Wen Xue entrusted his wife to his blood brother
Zhou Ren, requesting for him to take care of his wife. After his trials, Du Wen Xue was sent to Yunnan.

The steward of Yan's residence, Yan Nian, lusted after Du’s wife as she was a beauty, forcing Zhou Ren
to sacrifice Du's wife. Tempting him with favours whilst threatening him at the same time, Yan Nian
offered him riches whilst threatening him with the life of Du Wen Xue. Presented with no choice,
Zhou Ren and his wife could not bear to see Du Wen Xue being killed or Du’s wife being sacrificed.
Hence Zhou's wife married Yan Nian in place of Du’s wife. Whilst trying to murder Yan Nian during
their nuptial night, Zhou's wife failed and killed herself.

Zhou Ren buried his wife, but had to name her as Du's wife, causing him to be misunderstood for
sacrificing Du's wife and selling his friends for riches and favours. Regrettably, Zhou Ren had to
suffer the insults from the rest of the world.
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Rhapsodles of Spring 2014

10, 11 —HA )January 2014

ERAMN .
Friday & Saturday
8pm

IR ERAS RT
SCO Concert Hall

BE: BB

Conductor: Tsung Yeh

EE: iR

Vocal: Fang Qiong

ZRB/BIB: Capital 95.8 SHITE D)
Performance/Vocal: DJs from Capital 95.8FM
MESBA

Violin: Qian Zhou

£ 85

Guan: Han Lei

#

Spring Festlval Overture
Li Huan Zhi

#5 =BT
Horse Racing
Huang Hai Huai

SHSE 287
Horse and Buggy
Leroy Anderson

EE: WS EXLE
Skit: Welcome the Year of the Horse in the
Lion City

HIEIREE: BE. §RR. 8RRES
Fang Qiong's vocal pieces:
Swan Goose, Misty Rain, Petrel and more

HE LR
Medley of New Year Songs

BT ER R FER MNEE: 88 5B
Conductor: Vocal: Violin: Guan:
Tsung Yeh Fang Qiong Qian Zhou Han Lei
Patron Sponsor Official Official Chinese Official Official
Newspaper Radio Station TV Programme Community Partner
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